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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 2009/69 DE LA COMMISSION
du 13 octobre 1969

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement a1° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (!), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables 4 I’im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n° 1592/69 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1592/69 aux prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit a modifier les préléevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué A Pan-
nexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements 3 percevoir a l'importation des
produits visés a Particle 1¢f sous a), b), et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 14 octobre
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 octobre 1969.

(1) JOn* 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
) JOn° L 179 du 21.7.1969, p. 13.
@) JOn® L 203 du 13.8.1969, p. 1.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 13 octobre 1969, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif dovanier Désignation de la marchandise de compte
commitn par tonne
10.01 A ; Froment tendre et méteil 57,13
10.01 B Froment dur 54,28 (1)
10.02 Seigle 42,83
10.03 Orge 50,29
10.04 Avoine 4135
10.05 A Mais hybride destiné 4 I’ensemen-
cement 36,79 ()
10.05 B Autre mais 36,79
10.07 A Sarrasin 20,28
10.07 B Millet 44,03
10.07C Graines de sorgho et dari 32,93
10.07 D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé)
et de méteil 53,80
11.01B Farine de seigle 70,35
11.02ATa)1 Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 93,73
11.02ATa)2 Gruaux et semoules de froment
(blé tendre) 57,90

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 U.C./t.

(®) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N° 2010/69 DE LA COMMISSION

du 13 octobre 1969

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

(1) JOno 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JOno L 179 du 21.7. 1969, p. 13.
() JOne L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

considérant qu’en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a I’avance pour les importations de
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céréales et de malt visé a Particle 15 du réglement Article 2

n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux

annexés au présent réglement. Le present reglement entre en vigueur le 14 octobre

1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 octobre 1969.
Par la Commission

Le président
Jean REY

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 octobre 1969, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales (U.C. | tonne,
Numéro d er 3 e
taril;n:i;l?anil;r Désignation de la marchandise Courant 1e% term. 2° term. 3¢ term.
commun 10 11 12 1
1001 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0,75
10.02 Seigle 0 0 ¢ 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné * “ensemen- 0 L15 L1s 0,95
cement
10.05 B Autre mais 0 1,15 1,15 0,95
10.07 A Sarrasin 2 7,60 7,60 4,05
10,07 B Millet 0 0 0 0
10.07C Graines de sorgho et dari 0 0,55 0,55 0,45
10.07 D Non dénommés 0 0 0 0
B. Malt (U.C. 1100 kg)
N é d er -] (-] (]
tar§3§:§£r Désignation de la marchandise Con;(x)’ant 1 lt;rm. 2 ;ezrm. 3 t:rm. 4 tzcrm.
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
AT(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
AT1(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
All (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
All(b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2011/69 DE LA COMMISSION
du 13 octobre 1969

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traie¢ instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxieme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n°® 1990/69 (3) et tous les reglements ultérieurs
qui 'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat a terme de ce jour et compte
tenu de I’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable a la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
’avance pour les exportations de céréales, visé a
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 14 octobre
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 octobre 1969.

(1) JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOn® L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(® JOn°® L 254 du 10. 10. 1969, p. 4.

Par la Commission
Le président
Jean REY

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 octobre 1969, modifiant le correctif applicable a la

restitution pour les céréales

(U.C. | tonne,

t:ﬁi?iﬁsgilér Désignation de la marchandise Cox;(r)am 1er 1t¢1:rm. 2z lb;rm. 3¢ t;:rm.
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10,04 Avoine 0 0 ] 0
1305 B Autre mais 0 0 0 0
16.67 B Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10,07 C Millet 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2012/69 DE LA COMMISSION
du 13 octobre 1969

fixant les prélévements a Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables 4 I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1595/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que Papplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 1595/69
aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit a modifier les prélevements actuelle-
ment en vigueur comme il est indiqué a I'annexe du
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a larticle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué a ’annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 octobre
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 13 octobre 1969.

() JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JOno L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(3) JO no L 203 du 13. 8. 1969, p. 6.

Par la Commission
Le président
Jean REY

ANNEXE

(U.C. 1100 kg)

Numéro du

tarif douanier Désignation des marchandises Montant
commun du prélévement
17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

A. dénaturés :

1. sucre blanc

II. sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc -

II. sucre brut

18,98
15,10 (1)

18,98
| 1510 ()

(*) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du préléevement applicable est calculé conformément aux dispositions

de I’article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 2013/69 DE LA COMMISSION
du 13 octobre 1969

relatif a des adjudications pour I’écoulement de beurre de stock détenu par les orga-
nismes d’intervention allemand, frangais et néerlandais et destiné a la consommation
directe dans la Communauté

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n© 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai-
tiers (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1398/69 (%), et notamment son article 6
paragraphe 7,

considérant que le reglement (CEE) n° 685/69 de
la Commission, du 14 avril 1969, relatif aux moda-
litds d’application des interventions sur le marché
du beurre et de la créeme de lait (3), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1273/69 (4),
prévoit la possibilité de mettre en adjudication des
quantités de beurre détenues par les organismes d’in-
tervention, aux fins d’utilisation dans la Commu-
nauté pour la consommation directe ;

considérant que les derniéres adjudications auxquelles
il a été procédé pour écoulement de beurre de stock
public, ont fait apparaitre une demande relativement
importante en cette période de P'année; qu’il est,
par conséquent, indiqué de procéder a de nouvelles
adjudications par les organismes d’intervention alle-
mand. francais et néerlandais ;

considérant que la procédure 23 suivre pour ces adju-
dications est déterminée par le reglement (CEE) n°
685/69 ;

considérant que le montant de la caution prévu a
Particle 18 paragraphe 3 de ce dernier réglement doit
étre fixé 2 un niveau suffisant pour assurer, en ce
qui concerne les adjudications en cause, le respect
des exigences prescrites pour le conditionnement du
beurre ;

considérant que les mesures prévues au présent régle-
ment sont conformes a I'avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers, ’

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Sont mises en adjudication, conformément aux dis-
nositions du réglement (CEE) n° 685/69 :

a) 4.000 tonnes de beurre détenues par Porganisme
d’intervention allemand,

b) 5.000 tonnes de beurre détenues par Iorganisme
d’intervention frangais et

c) 500 tonnes de beurre détenues par organisme
d’intervention néerlandais,

entrées en stock avant le 10 mars 1969 et destinées
a la consommation directe dans la Communauté,
sans mélange avec d’autres beurres ni transformations
préalables.

Article 2

La caution de conditionnement est fixée a 200 unités
de compte par tonne.

Article 3

Le délai pour la présentation des offres expire le mar-
di 4 novembre 1969 a 17 heures.

Article 4

Le présent reglement entre en vigueur le jour sui-
vant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 octobre 1969.

1

(1) JO no L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
(2) JO no L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(3) JO no L 90 du 15. 4. 1969, p. 12.
(4) JOn° L 161 du 3. 7. 1969, p. 9.

Par la Commission
Le président

Jean REY
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 2014/69 DE LA COMMISSION
du 13 octobre 1969

portant suppression du montant compensatoire a4 'importation des huiles de tournesol
originaires ou en provenance de Bulgarie, de Hongrie, de Roumanie, d’U.R.S.S. et de
Yougoslavie

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une or-
ganisation commune des marchés dans le secteur

des matieres grasses (1), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n° 2146/68 (2),

vu le reéglement n° 143/67/CEE du Conseil, du
21 juin 1967, relatif au montant compensatoire ap-
plicable a I'importation de certaines huiles végéta-
les (3), et notamment son article 6,

considérant qu’aux termes de larticle 3 paragra-
phe 6 deuxieme alinéa du réglement n° 136/66/CEFE,
un montant compensatoire peut étre percu a I'im-
portation des produits visés a Darticle 1¢* paragra-
phe 2 de ce réglement, lorsqu’en conséquence de sub-
ventions ou primes accordées directement ou indi-
rectement par un pays tiers ou de mesures équi-
valentes, les offres de ces produits ne correspon-
dent pas aux prix qui s’établiraient en ’absence de
ces mesures ou pratiques, et qu’une telle action cause
ou menace de causer un préjudice important a la
production communautaire des produits en question ;

considérant que le réglement (CEE) n° 1825/69 de
la Commission, du 16 septembre 1969 (4), a fix¢
un montant compensatoire a 'importation des huiles
de tournesol originaires ou en provenance de Bulga-
rie, de Hongrie, de Roumanie, d’U.R.S.S. et de You-
goslavie ;

considérant que les conditions dans lesquelles un
montant compensatoire peut étre fixé ont été arré-
tées dans le reglement n° 143/67/CEE ;

considérant que, selon les données dont la Com-
mission a actuellement connaissance, ces conditions
ne sont plus remplies ;

considérant que les mesures prévues au présent re-
glement sont conformes a P'avis du Comité de gestion
des matiéres grasses,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le reglement (CEE) n° 1825/69 est abrogé.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le jour sui-
vant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes.

Le présent reéglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 octobre 1969.

Par la Commission
Le président

Jean REY

(1) JO no 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO no L 314 du 31. 12. 1968, p. 1.
(3) JO no 125 du 26. 6. 1967, p. 2463/67.

(%) JOn* L 234 du 17. 9. 1969, p. 12.
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L’ INDUSTRIE ELECTRONIQUE DES PAYS DE LA COMMUNAUTE ET LES
INVESTISSEMENTS AMERICAINS

1969, 168 pages (allemand, francais, italien, néerlandais)

Prix de vente : FB 180,— ; FF 18,—.

En juillet 1966, la Commission avait demandé au Bureau d’informations et de pré-
visions économiques (B.L.P.E.) de Paris un rapport qu’elle publie aujourd’hui sur la
situation de l’industrie électronique des pays de la C.E.E. face aux investissements
américains.

Ce rapport se compose de deux grandes parties :

La premiére étudie la situation comparée des industries électroniques communautaires
et américaines. Elle analyse le niveau et la croissance de ces industries dans chacun de
ces pays, sous l’aspect global et par type de produit. Une comparaison des structures
de ces industries met en lumiére des différences notables dans la concentration, la taille
et la spécialisation des groupes industriels en présence. Ces différences sont expliquées
par 'examen comparatif des deux facteurs de croissance de ces industries : les
débouchés intérieurs — publics et privés — et les débouchés extérieurs.

La seconde partie est consacrée plus particulierement a I’étude des investissements
américains dans l’industrie électronique communautaire aprés un préliminaire traitant
de Pévolution des échanges, plus particulierement entre les Etats-Unis et la Commu-
nauté., Une approche statistique du phénomeéne permet d’en dégager une évolution
au niveau global et par catégorie de matériels. Le cas des composants électroniques et
celui des calculateurs sont traités dans des chapitres séparés: ce sont en effet des
domaines ou la pénétration américaine s’est révélée particulierement forte. Le rapport
se termine par une étude des motivations de I'investissement. Celles-ci sont regroupées
sous trois rubriques: linfluence des colits de production, linfluence du marché
commun et les nécessités techniques et commerciales.

Quatre annexes completent ce rapport :

La premiére établit une comparaison entre les dépenses de recherche et de développe-
ment consacrées a 'industrie électronique aux Etats-Unis et dans les pays de la C.E.E.

La seconde présente, sous forme de tableaux, les participations américaines dans les
sociétés européennes.

La troisiéme est consacrée a une étude de lindustrie électronique face aux investisse-
ments américains pour chacun des six pays de la C.E.E., en fonction des statistiques

disponibles.

La derniére annexe est une note méthodologique.

Les commandes sont a adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées au
verso de la couverture du présent Journal officiel.
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